Kennametal Sp. z 0.0. - Warunki zakupu
Dotyczy transakcji handlowych z firmami

1. Postanowienia ogélne

Do wszystkich zamoéwiefi, w tym wszystkich przysztych zaméwien, zastosowanie majg tylko 1
wylaczenie ponizsze warunki zakupu. Jakiekolwiek odmienne postanowienia dostawcéw, ktére
nie zostaly wyraZnie zaakceptowane na piSmie przez naszg firme, nie s dla naszej firmy
wigzace, nawet, jezeli nie zostaty wyraZnie zanegowane.

2. Podpisanie i zmiany umowy

2.1 Zamoéwienia, umowy 1 wezwania do dostawy, jak rowniez ich zmiany oraz poprawki
wymagaja formy pisemnej. Zamowienia oraz wezwania do dostawy mozna réwniez sktadaé za
pomocg Srodkéw transmisji danych lub faksu; zamdwienia oraz wezwania zfozone w ten sposéb
beda wazne bez podpisu.

2.2 Umowy ustne muszg zostaé potwierdzone na piSmie przez Dzial zakupéw pod rygorem
niewaznosci. Rdwniez w ich przypadku zastosowanie ma zdanie 2, punkt 2.1.

2.3 Szacunkowe koszty sg wigzace i obliczane bezptatnie, chyba ze wyraZznie postanowiono
inaczej.

2.4 Jezeli dostawca nie zaakceptuje zamdwienia w ciggu dwdéch tygodni od jego otrzymania,
zamOwienie moze zosta¢ wycofane. Wezwania do dostawy beda wigzace, jezeli dostawca nie
zaneguje ich w ciagu pieciu dni roboczych od ich otrzymania.

3. Dostawa

3.1 Jezeli dostawca przejmuje instalacj¢ lub montaz i nie postanowiono wyraznie inaczej, ponosi
on - z zastrzezeniem postanowiefi odmiennych - wszelkie koszty dodatkowe, na przyktad koszty
dojazdu, narzedzi i diet.

3.2 W razie nieprzestrzegania ustalonych terminéw zastosowanie maja postanowienia ustawowe.
Jezeli dostawca przewiduje trudnoSci zwigzane z produkcja, zapewnieniem podstawowych
materialow, dotrzymaniem daty dostawy lub podobne okolicznosci, ktére mogtyby przeszkodzi¢
mu w dostarczeniu towaru na czas lub o ustalonej jakoSci, dostawca musi natychmiast
poinformowac o tym oddzial naszej firmy, ktéry ztozyt zamowienie.

3.3 CzgsSciowe dostawy sa niedopuszczalne, chyba ze nasza firma wyraZnie si¢ na nie zgodzita
lub moze si¢ na nie zgodzic.

4. Warunki ptatnosci

Jezeli nie postanowiono inaczej, faktury powinny by¢ ptacone albo w ciggu 14 dni po potraceniu
3% znizki albo w ciggu 75 dni od otrzymania faktury za dostarczone towary lub wykonane
ustugi.

5. Gwarancja

5.1 Towary zostang przyjete po stwierdzeniu braku wad, a takze po sprawdzeniu ich
poprawnosci, kompletnoSci i sprawnoSci. Towary zostang sprawdzone w takim zakresie i tak
szybko jak bedzie to wskazane dla wlaSciwego przebiegu dziatan firmy; dostawca zostanie
natychmiast powiadomiony o ewentualnych wykrytych wadach. W tym zakresie, dostawca
odstepuje od kwestionowania spéZnionych zawiadomief o wadach.

5.2 Zastosowanie majg postanowienia ustawowe dotyczace wad jakoSciowych oraz wad
prawnych, chyba ze postanowiono inaczej ponizej.

5.3 W przypadku wad prawnych, dostawca zwalnia naszg firm¢ od odpowiedzialnoSci z tytutu
roszczen stron trzecich. Wady prawne podlegaja okresowi przedawnienia, ktéry wynosi 10 lat.
5.4 W przypadku dostarczonych czg¢sci, ktore zostang naprawione przed uptywem okresu
przedawnienia naszych roszczen z tytutu wad, okres przedawnienia rozpoczyna si¢ w momencie,
gdy dostawca w pelni zrealizuje nasze roszczenia.



5.5 Jezeli wadliwa dostawa towaréw spowoduje poniesienie kosztéw przez naszg firme, w
szczegolnosci kosztow zwigzanych z transportem, infrastrukturg, robocizng, materiatami lub
kosztow inspekcji dostarczanych towarow w zakresie przekraczajacym zakres standardowy,
koszty te poniesie dostawca.

5.6 Jezeli wada jakoSciowa zostanie wykryta w ciggu 6 miesigcy od momentu przekazania
ryzyka, przyjmiemy, ze wada istniata juz w momencie przekazania ryzyka, chyba ze takie
zatozenie bedzie niespdjne z rodzajem towaru lub wady.

6. Produkty z wykorzystaniem materialéw lub czesci dostarczonych przez kupujacego

Materiaty, czesci, pojemniki i specjalne opakowania dostarczone przez nasza firm¢ pozostaja
wlasnoScig naszej firmy. Moga by¢ one wykorzystywane jedynie w celu zgodnym z ich
przeznaczeniem. Przetwarzanie materiatOw oraz montaz czg¢Sci s wykonywane w imieniu naszej
firmy. Nasza firma jest wspotwiascicielem towaréw wyprodukowanych przy uzyciu materialéw i
czeSci dostarczonych przez naszg firm¢ w proporcji wartoSci produktéw tak wyprodukowanych
do wartoSci catego towaru. Towary te s przechowywane przez dostawce w imieniu naszej firmy.

7. Zastrzezenie tytutu prawnego

7.1 Zastrzegamy sobie tytut prawny do materiatdw dostarczonych przez naszg firme w celu
realizacji zlecenia, jak réwniez do towaréw wyprodukowanych w procesie obrébki i
przetwarzania. Dostawca jest zobowigzany przechowywac towary, do ktérych nasza firma ma
tytul prawny oddzielnie, odpowiednio je oznakowujac.

7.2 Jezeli nasza firma zaplaci zaliczke lub dokona czgSciowej zaplaty, dostawca zobowigzuje si¢
do wykorzystania tych Srodkéw do zaptacenia stronom trzecim uczestniczagcym w produkcji
towaréw objetych umow3. Przekazuje on niniejszym prawa do tych przedmiotéw tak, zeby w
momencie ich otrzymania lub najpdZniej w momencie zaptacenia stronom trzecim, tytul prawny
przeszedt na naszg firme. Jezeli tytul prawny do tych przedmiotow jeszcze nie przeszed! na nasza
firme¢, dostawca przekazuje naszej firmie swoje spodziewane prawo oraz swoje roszczenie do
nabycia prawa wtasnosci.

7.3 Dostawca wykonuje obrobke lub przetwarzanie w imieniu naszej firmy; nie wynikajg dla
niego z tego tytutu zadne zobowigzania. Jezeli w wyniku obrébki, przetwarzania, faczenia lub
mieszania dostarczonych towaréw z innymi, dostawca nabedzie prawa wspotwilasnosci lub
wylacznej wtasnoSci, niniejszym przekazuje on te prawa naszej firmie. Dostawca bedzie
przechowywat towary naszej firmy bedace w jego posiadaniu z odpowiednig starannoscig.

7.4 Jezeli dostawca przetworzy lub dokona obrébki towaréw zastrzezonych i towaréw
nienalezacych do niego, nasza firma bedzie miata prawo (chyba ze dostawca nabgdzie prawo
wylacznej wlasnosci zgodnie z przepisami) do wspétwilasnosci nowych przedmiotéw w
proporcji wartosSci ksiegowej przetworzonych towarow zastrzezonych do wartoSci ksiegowe;j
innych przetworzonych towaréw, oraz jezeli dostawca potaczy lub zmiesza towary zastrzezone z
innymi towarami, nasza firma bedzie miata prawo do wspétwtasnosci lub wytacznej wtasnosci
nowych przedmiotéw zgodnie z postanowieniami ustawowymi.

8. Prawo wtaSciwe oraz jurysdykcja

8.1 Sadem wiasciwym do rozstrzygania wszelkich sporéw jest Sad Rejonowy w Gliwicach, X
Wydziat Gospodarczy. Ponadto nasza firma ma prawo do zlozenia pozwu przeciwko dostawcy w
sadzie wlaSciwym dla siedziby firmy dostawcy lub jego jednostki zaleznej.

8.2 Umowa podlega prawu polskiemu.

Uwaga: Dane naszych dostawcow sg przechowywane 1 przetwarzane przez naszg firme za
pomocyg Srodkow elektronicznego przetwarzania danych, w zakresie niezbednym do
prawidtowego przebiegu naszych kontaktow.
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9. MINERALY konflikt

Sprzedawca niniejszym potwierdza, ze dostarczony przez Sprzedajacego do Kupujacego na
mocy niniejszego rozporzadzenia nie zawiera zadnych substancji material pochodzacy z
Demokratycznej Republiki Konga lub kraju sgsiednim, ktére wymagalyby ujawnienia przez
Kupujacego zgodnie z mineratéw konfliktu przepiséw Dodd-Frank Wall Street Reform i ustawy
o ochronie konsumentéw, lub jakikolwiek przepis opublikowany na jej podstawie. Sprzedajacy
oSwiadcza i gwarantuje, ze przyjeta wszystkie stosowne zasady i procedury, i podjaé wszelkie
niezbedne Srodki, zgodnie z mineraléw konfliktu przepiséw Dodd-Frank Wall Street Reform i
Ustawy oochronie konsumentéw, a wszystkie zasady ogloszone na jej podstawie, o przyznaniu
certyfikatu w zdaniu poprzedzajacym. Sprzedawca musi ptynaé w dét tres¢ tej klauzuli do
swoich dostawcow, ktére wykonujg prace lub dostarczajg towary lub ustugi w ramach
niniejszego rozporzadzenia. Taki przeptyw w dot podlega weryfikacji przez Kupujacego.



